DESTILATOR VODY 750W 4l
Model: SC-4
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NAVOD NA POUZITIE

POTREBUJETE POMOC? KONTAKTUJTE NAS!

Mate otazky tykajlce sa produktu? Potrebujete technicku podporu? Nevahajte
nas kontaktovat:

CustomerSerice@vevor.com

Toto je povodny navod. Pred pouiZitim si pozorne precitajte vsetky pokyny v navode.
Spoloénost VEVOR si vyhradzuje pravo na jasny vyklad nasho navodu na poutzitie. Vzhlad
produktu sa bude lisit v zavislosti od produktu, ktory ste dostali. Prosim, odpustite nam, Ze vas

nebudeme informovat o akychkolvek technologickych alebo softvérovych aktualizaciach nasho
produktu.


mailto:CustomerSerice@vevor.com

SPECIFIKACIA PRODUKTU

Nazov produktu: Destilacny pristroj na vyrobu destilovanej vody
Napdtie: 220V -240V ™~

Menovita frekvencia: 50 — 60 Hz

Vykon ohrevu: 750 W

Maximalna kapacita: 4,0 |

Mnoizstvo destilacie: 1 I/hod.

Pred zacatim pouZivania zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na poutzitie.

Top Cover

Machine Body ——

Power Cable of the

Top Cover 4\61{
Y &\,\ = |l 3

7 P — Water Jug

— Amw T
Main Power °F 2°CJ Down
Cable ON/OFF
ODPORUCANIA

e Zariadenie vzdy umiestnite na rovny povrch a zabezpecte dostatoéné vetranie.

e Ked zariadenie nepouzivate, vytiahnite zastrécku zo zasuvky — to plati aj pri plneni,
vyprazdniiovani a Cisteni.

e Nikdy nepouZivajte poskodeny elektricky kabel. Neponarajte Ziadnu z dvoch casti
zariadenia do vody a uistite sa, Ze vonkajsi povrch zostane suchy.

e Po dokonceni destilacie sa odporuca odpojit napajacie kable a odstranit kryt az po jeho
vychladnuti aspori 10 minat. Tym sa zabrani popaleninam spésobenym parou.

e Nikdy nedovolte detom obsluhovat zariadenie. Nedistite zariadenie ocelovymi kefami
alebo abrazivnymi prostriedkami. Nikdy nenalievajte vriacu vodu do flase s vodou.

POKYNY PRE POUZIVATELA

e Zariadenie sa skladd z dvoch ¢asti: veka s chladiacim ventildtorom a spodnej nadoby.

e Odstrante veko z nadoby a odsunte sklenend nadobu na vodu nabok.

* Nalejte vodu do nerezovej nddoby po rysku maximalnej hladiny (4 litre). Destilacia je rychlejsia
pri pouziti horucej vody.

* Nasadte veko spat na nddobu a zapojte napajaci kabel z veka do najblizSej zasuvky. Uistite sa,
Ze veko je spravne pripevnené k nadobe.

e Umiestnite sklenenu nadobu pod vystup zariadenia, aby ste zachytili destilovanu vodu.

e Teraz zapojte napdjaci kdbel do nadoby a zapojte ho do vhodnej zasuvky. Stlacte tlacidlo
,ON/OFF“,



* Nastavte poZadovanu teplotu destilacie (destilovanie vody — 108°C). Chladiaci ventilator sa
zacne otacat a destilator zacne zahrievat vodu.

* Prvé kvapky destilovanej vody sa objavia v sklenenej nddobe priblizne po 20-30 minutach.

e Po destilacii vietkej vody stlacte tlacidlo ,ON/OFF“ a odpojte kabel zo zasuvky. Ak sa tak
nestane, zariadenie sa po uplynuti urcitého ¢asu automaticky vypne.

¢ Ak chcete destilovat novu vodu, odporuca sa odpojit napajacie kable a odstranit veko z nadoby
az po priblizne 10 minutach. Tym sa zabrani popdleniu parou. Potom nalejte vodu do nerezovej
nadoby a cely proces spustite odznova.

e Odporuca sa nepouzivat/nepit prvu flasu destilovanej vody zo zariadenia. Td& mdze byt
kontaminovana vyrobnym procesom alebo obalom.

¢ Na destilaciu vody odporic¢ame nastavit zariadenie na maximalnu teplotu 108 °C. Pre iné
aplikdcie je lepsie pouzit Standardnu teplotu 95 °C.

¢ Ked zariadenie dosiahne cielovu teplotu, prejde na konstantnu teplotu. Chladiaci ventilator sa
prerusi.

e Zariadenie ma prepinanie medzi stupfami Celzia a Fahrenheita.

e Zariadenie ma automaticku pamat teploty.

Upozornenie: Zariadenie sa mdZe poéas pouzivania zahriat.

CISTENIE

e Na Cistenie vonkajSej Casti zariadenia pouZite beZzny Cistiaci prostriedok. Naneste ho vlhkou
handrickou a potom utrite.

¢ Na oplachnutie vnutornych ¢asti nerezového krytu pouzite vodu z vodovodu. Toto je potrebné
vykonat po kazdom poufZiti. V pripade potreby pridajte do vody trochu kyseliny citrénovej, aby
ste odstranili vSetky usadeniny.

UHLIKOVY FILTER

* Vo vnutri nerezového filtra sa nachadza vrecko s aktivnym uhlim. Kazdé vrecko vydrzi priblizne
1-3 mesiace (alebo po 20-50 litroch). Ak chcete vrecko vymenit, vyberte uhlikovy filter z hlavnej
jednotky (mdZete to urobit silnym ,,cvaknutim®) a vymerite ho za novy.

e Uhlikovy filter sa pouZiva v pripade, Ze zdroj vody je kontaminovany chemickymi [atkami, ako
je napr. chldr, chloraminy, benzén, toluén, pesticidy, herbicidy, rozpustadla, pachy, organické
zvysky.

® Pri vyrobe destilovanej vody z bezpecného a Cistého zdroja vody uhlikovy filter nemusite
pouzivat.
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SIGNALIZACIA

,E“: Ak z akéhokolvek dbévodu teplota prili§ vzrastie, tepelné zariadenie automaticky vypne
vykurovaci ¢lanok. Na displeji sa zobrazi ,,E“ (end). Stlacte tlacidlo ,,ON/OFF“, displej sa vypne. Po
ochladeni stlacte tlacidlo ,ON/OFF“, zariadenie bude pracovat na predtym nastavenej teplote.
,H“: Zobrazisa ,H” (high) a zariadenie prestane fungovat, ked'sa prekroci prednastavena teplota.
Stlacte tlacidlo ,,ON/OFF“, aby ste mohli pokracovat v destildcii, alebo schladte destilator.

,F“: Tato sprava signalizuje, Ze teplotny senzor je chybny (fault). Vypnite destilator, nechajte ho
vychladit a znova ho zapnite.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pred pouZitim tohto vyrobku si pozorne precitajte tento navod a uschovajte si ho pre buduce
pouzitie.

* Neponarajte hlavicu a zakladnu do vody ani inej kvapaliny, ani ich nesplachujte pod vodou.

e Pred pripojenim vyrobku k zdroju napajania skontrolujte, ¢i sa uvedené napatie zhoduje s
napatim v miestne;j sieti.

e Ak je zastrcka, zasuvka alebo vyrobok poskodeny, nedemontujte zariadenie na opravu bez
povolenia, aby ste predisli nespravnemu zapojeniu vnuatorného obvodu, ¢o mébze viest k
zablokovaniu elektrického priudu a inym nebezpecéenstvam.

* Tento vyrobok nie je vhodny pre deti, osoby s telesnym alebo dusevnym postihnutim, aby sa
predislo poskodeniu spdsobenému nespravnym pouzitim.

* Pri vyberani komponentov hlavice alebo Cistiacich prostriedkov najskér vypnite hlavny vypinac
a odpoijte zastrécku komponentov hlavice a zastréku hlavného zariadenia zo siete.

e Pri prvom poutZiti pridajte 1,0 | vody a 2 polievkové lyzice kyseliny citrénovej do nerezovej
nadoby, prikryte vekom, varte vodu asi 20 minut, po vyliati vody oplachnite nadrz a destilacny
kryt ¢istou vodou (destilovana voda vyrobenad pri prvom pouZiti sa nesmie pit).

e Pri Cisteni interiéru je zakdzané pouzivat ocelovu drotent kefu a iné tvrdé predmety na drhnutie
nerezovej nadoby.

e Tento vyrobok podlieha ustanoveniam Eurdpskej smernice 2012/19/ES. Symbol zobrazujuci
preskrtnuty odpadkovy koS oznacuje, Ze vyrobok vyZzaduje separovany zber odpadu v Eurdpskej
unii. Toto plati pre vyrobok a vietko prislusenstvo oznaéené tymto symbolom. Takéto sa nesmie
likvidovat s beznym domovym odpadom, ale musi sa odovzdat na zbernom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni.

|
e Ak je napadjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo
podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.
e Destilator vody sa musi pouZivat s konektorom s integrovanym termostatom a musi sa pouzivat
iba vhodny konektor.

Ak ma voda na zaciatku pouzivania akukolvek pachut, je to normalne. Prosim, pouZite Cistiaci
prostriedok s kyselinou citronovou a horticu vodu na vycistenie. Po 7 — 8 pouzitiach bude vietko
normalne.
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Manufacturer: Jiangsu Shuicheng Co.,Ltd
ADD: Houzhuang Village, Daoshu Town, Danyang, Jiangsu, China

Acumen IBC Ltd.
UK REP Ground Floar, 94 Ock street,
Abingdon, 0X14 5DH

EUREP GmbH
EC |REP Unterlettenweg 1a, 85051 Ingolstadt,
Germany

UK Importer: FREE MOOD LTD

Address: 2 Holywell Lane, London, England, EC2A 3ET
EU Importer: WAITCHX

Address: 250 bis boulevand Saint-Germain 75007 Paris
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